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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad Wargi klamliwe sg ohyda dla JAHWE, lecz ci, ktorzy
dostowny | dostowny postepuja uczciwie,* sg Jego przyjemnoscia.”

SNP'18 | Przeklad EIB Przekiad literacki | Wargi ktamliwe sg ohyda dla JAHWE, sprawiajag Mu
literacki przyjemno$¢ ci, ktorzy postepujg uczciwie.

UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona Wargi klamliwe budzg odraz¢ w JAHWE, a ci, ktorzy
literacki Biblia Gdanska postepuja w prawdzie, podobajg mu sie.

BG Przektad Biblia Gdanska Obrzydliwoscia sg Panu wargi ktamliwe; ale czynigcy
literacki prawde podobajg mu sie.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Brzydkoscia sa JAHWE wargi ktamliwe, a ktorzy si¢
literacki wiernie obchodzg, podobaja mu sig.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Wstretne Panu sg wargi ktamliwe, w postepujacych
literacki wiernie ma On upodobanie.

BW Przektad Biblia Warszawska Ohyda dla Pana sa wargi klamliwe, lecz ci, ktérzy
literacki mowia prawde, podobaja mu sig.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Usta klamliwe s3 odrazg dla JAHWE, podobaja Mu si¢
literacki ci, ktérzy postepujg wiernie.

PAU Przektad Biblia Paulistow Klamliwe usta budza odraze w JAHWE, shuzacy
literacki prawdzie cieszg si¢ Jego zyczliwos$cig.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Odraze budza w Jahwe wargi ktamliwe, upodobanie
literacki znajduje On w tych, ktérzy stuzg prawdzie.

TUB Przektad bi6nis. Hosuit OOmannuBi ryou runoTa 'ocriofeBi, a XTO YUHUTH
literacki nepeknay YBT BipHE CIPHHHATHUH HUM.

Pacdaina Typkonska

NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Gdanska | Ohyda dla WIEKUISTEGO sg ktamliwe usta; a ci, co
dynamiczny dochowuja wiernosci, dostepuja Jego upodobania.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Wargi falszywe sa dla JAHWE obrzydliwoscia, lecz
dynamiczny | Swiata postepujacy w sposob nacechowany wiernoscia sg dla

niego rozkosza.

D postepuja uczciwie, m3my W (we‘ose *emuna h), tzn. postepujacy w sposob staty, sprawdzony; w G: postepujacy

wiarygodnie, Tol®dv TOTELS.
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